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 مجلس حقوق الإنسان 

 الدورة الحادية والخمسون 

 2022تشرين الأول/أكتوبر  7 -أيلول/سبتمبر  12

 من جدول الأعمال 4البند 

 الإنسان التي تتطلب اهتمام المجلس بها حالات حقوق 

 2022تشرين الأول/أكتوبر  7قرار اعتمده مجلس حقوق الإنسان في   

 حالة حقوق الإنسان في جمهورية فنزويلا البوليفارية -51/29 

 إن مجلس حقوق الإنسان، 

بميثاق الأمم المتحدة، والإعلان العالمي لحقوق الإنسان، والعهدين الدوليين الخاصين   إذ يسترشد 
 بحقوق الإنسان، وغير ذلك من صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة،

أن الدول هي المسؤؤؤؤؤولة لي المقاو الأول عن تعحيح حقوق الإنسؤؤؤؤان والحريات  وإذ يؤكد من جديد 
ها واحترامها وإعمالها، وعن الولاء بالتحاماتها بموجب معاهدات واتفاقات حقوق  الأسؤؤؤؤاسؤؤؤؤية لموامنيها وحمايت 

 الإنسان التي هي أمراف ليها،

إلى أن الدول الأعضؤؤؤؤاء لي مجلس حقوق الإنسؤؤؤؤان يجب أن تلتحو بععلى المعايير لي  وإذ يشؤؤؤؤير 
 ذلك هيئاته الفرعية وآلياته، لي تعحيح حقوق الإنسان وحمايتها وأن تتعاون تعاوناً كاملًا مع المجلس، بما

، 2018أيلول/سؤؤؤؤؤؤؤبتمبر  27المؤرخ  39/1إلى قرارات مجلس حقوق الإنسؤؤؤؤؤؤؤان  وإذ يشؤؤؤؤؤؤؤير أيضؤؤؤؤؤؤؤاً  
  45/20و 45/2، و2019أيلول/سؤؤؤؤبتمبر   27المؤرخ   42/25، و2019أيلول/سؤؤؤؤبتمبر   26المؤرخ   42/4و

 بوليفارية،، المتعلقة بجمهورية لنحويلا ال2020تشرين الأول/أكتوبر   6المؤرخين 

والبعثة الدولية المسؤتقلة لتقصؤي (  1) بتقارير مفوضؤة الأمم المتحدة السؤامية لحقوق الإنسؤان   وإذ يرحب  
تبرزه  يعرب عن قلقه إزاء ما  ، وغيرها من المنظمات الدولية، وإذ ( 2) الحقائق بشؤؤؤؤعن جمهورية لنحويلا البوليفارية 

 والتجاوزات الخطيرة لحقوق الإنسان لي جمهورية لنحويلا البوليفارية، هذه التقارير من استمرار الانتهاكات  

  

(1) A/HRC/47/55 وA/HRC/48/19 وA/HRC/50/59. 

(2) A/HRC/48/69 وA/HRC/51/43. 
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تحال تؤثر تعثيراً غير متناسؤؤؤؤؤؤؤؤب على حقوق النسؤؤؤؤؤؤؤؤاء  لأن الأزمة المسؤؤؤؤؤؤؤؤتمرة لا  وإذ يعرب عن قلقه 
والأمفال والشؤؤؤؤعوب الأصؤؤؤؤلية وكبار السؤؤؤؤن وذور الإعاقة وغيرهم من الأشؤؤؤؤخائ المنتمين إلى لئات ت ي  

 أوضاع هشة،لي 

ملايين شخص اضطروا إلى مغادرة جمهورية لنحويلا  6,8لأن أكثر من   وإذ يعرب عن بالغ قلقه 
زالوا بحاجة إلى مسؤؤؤؤاعدة إنسؤؤؤؤانية بسؤؤؤؤبب الأزمة السؤؤؤؤياسؤؤؤؤية   ملايين شؤؤؤؤخص ما 7البوليفارية وأن أكثر من 

ان المنطقة لاسؤتضؤالة  يرحب بالجهود التي تبذلها البلدان المجاورة وغيرها من بلد والاقتصؤادية المسؤتمرة، وإذ
المهؤاجرين واللاجئين وملتمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤي اللجوء الفنحويليين وبؤالمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاعؤدة الإنسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤانيؤة التي تقؤدمهؤا الأمم المتحؤدة 

 والمنظمات الإنسانية الأخرى والبلدان الشريكة،

لي ذلك  إزاء اسؤؤؤؤؤؤؤؤتمرار ورود تقارير عن تقييد الحيح المدني والديمقرامي، بما  وإذ يعرب عن قلقه 
التعسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤفي، وأعمال التخويو والانتقاو، والتشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤهير العلني بالمحتجين والصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤحفيين وغيرهم من   الاحتجاز

الإعلاميين والمحامين والمدالعين عن حقوق الإنسؤؤؤؤان، وأصؤؤؤؤحاب المصؤؤؤؤلحة اجخرين لي المجتمع المدني، 
 يقر بالجهود الجارية التي يبذلونها لي ظل هذه الظروف، وإذ

رية لنحويلا البوليفارية مع مفوضؤؤؤؤؤؤية الأمم المتحدة السؤؤؤؤؤؤامية لحقوق  بحيادة تعاون جمهو  وإذ يرحب 
يضؤؤؤؤؤؤع لي اعتباره رسؤؤؤؤؤؤالة التفاهم السؤؤؤؤؤؤرية بين  الإنسؤؤؤؤؤؤان والإجراءات الخاصؤؤؤؤؤؤة لمجلس حقوق الإنسؤؤؤؤؤؤان، وإذ

يلاحظ الخطوات الأولية التي اتخذتها جمهورية  ، وإذ( 3) المفوضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤية السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤامية وجمهورية لنحويلا البوليفارية
 البوليفارية، بدعم من المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاعدة التقنية التي تقدمها المفوضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤية، من أجل تعحيح سؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيادة القانون،  لنحويلا

 يشجع على مواصلة التعاون بين جمهورية لنحويلا البوليفارية والمفوض السامي الجديد، وإذ

يؤة لي  القرار المتخؤذ لإنشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء مكتؤب للمؤدعي العؤاو للمحكمؤة الجنؤائيؤة الؤدول  وإذ يلاحظ مع التقؤدير 
يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤجع جمهوريؤة لنحويلا البوليفؤاريؤة على التعؤاون التؤاو مع هؤذا المكتؤب،  جمهوريؤة لنحويلا البوليفؤاريؤة، وإذ

يلاحظ الخطوات الأولى  سيما لي سياق التحقيق الذر لتحه المدعي العاو للمحكمة الجنائية الدولية، وإذ ولا
 الإيجابية لي هذا الصدد،

أن  يمكن إلا حل الأزمة الراهنة لي جمهورية لنحويلا البوليفارية لا  اقتناعه الراسؤؤؤؤؤؤؤؤؤ  بعن  وإذ يؤكد 
يكون سؤلمياً وديمقرامياً وأن إيجاد هذا الحل يعود إلى الشؤعب الفنحويلي، دون أر نوع من التدخل العسؤكرر 

لمعايير  الاسؤؤؤؤؤتخباراتي الأجنبي، ويتطلب إجراء انتخابات رئاسؤؤؤؤؤية وبرلمانية حرة ونحيهة، ولقاً ل الأمني أو أو
الجارية  العمليةيعرب عن دعمه للجهود الدبلوماسؤية ذات الصؤلة المبذولة لي هذا الصؤدد، مثل  الدولية، وإذ
 ،لي مكسيكو

بشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤدة -1  الؤؤؤؤدولي لحقوق الإنسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان لي    يؤؤؤؤدين  انتهؤؤؤؤاكؤؤؤؤات وتجؤؤؤؤاوزات القؤؤؤؤانون  جميع 
المستقلة لتقصي الحقائق، إلى جرائم  لنحويلا البوليفارية، التي قد يرقى بعضها، ولقاً للبعثة الدولية  جمهورية

 ضد الإنسانية؛

جمهوريؤة لنحويلا البوليفؤاريؤة على التنفيؤذ ال ؤامؤل والفورر للتوصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيؤات الواردة لي   يحؤ  -2 
التقارير الأخيرة لمفوضؤؤؤة الأمم المتحدة السؤؤؤامية لحقوق الإنسؤؤؤان والبعثة الدولية المسؤؤؤتقلة لتقصؤؤؤي الحقائق،  

 تنفَّذ؛ لم(  4) لواردة لي تقاريرهما السابقةويعسف لأن معظم التوصيات ا

لأن اسؤؤتمرار تراجع سؤؤيادة القانون وانعداو الأمن الوظيفي وانعداو    يعرب عن بالغ القلق -3 
الشؤؤؤؤؤفايية لي عملية تعيين القضؤؤؤؤؤاة والمدعين العامين، وظروف العمل غير المسؤؤؤؤؤتقرة، والتدخل السؤؤؤؤؤياسؤؤؤؤؤي،  

  

 .2021و 2020والتي جُددت سنوياً لعامي  2019أيلول/سبتمبر  20رسالة التفاهم المؤرخة  (3)

(4) A/HRC/44/20 وA/HRC/44/54 وA/HRC/45/33. 
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تحال تقوّض  ليا مؤخراً يفتقرون إلى الاسؤؤؤؤؤتقلال، إنما هي أمور لالي ذلك تعيين قضؤؤؤؤؤاة لي المحكمة الع بما
اسؤتقلال نظاو العدالة، وتسؤهم لي الإللات من العقاب واسؤتمرار انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسؤان، وتؤثر 

 لي إمكانية وصول الضحايا إلى العدالة، وتعرقل إجراء انتخابات حرة ونحيهة؛

لاضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤطهاد المحددة الهدف التي تنفَّذ على نطاق واسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤع أعمال القمع وا يدين بشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤدة -4 
لي ذلك ضؤؤؤؤلوع قوات الأمن والاسؤؤؤؤتخبارات لي الاسؤؤؤؤتخداو المفرح للقوة، والاحتجاز   لأسؤؤؤؤباب سؤؤؤؤياسؤؤؤؤية، بما

المهينة، والإعداو  اللاإنسؤؤؤؤؤؤؤانية أو العقوبة القاسؤؤؤؤؤؤؤية أو التعسؤؤؤؤؤؤؤفي، والتعذيب وغيره من ضؤؤؤؤؤؤؤروب المعاملة أو
لاختفاء القسؤؤؤؤؤؤؤرر، والتدخل لي اسؤؤؤؤؤؤؤتقلال عدد من الأححاب السؤؤؤؤؤؤؤياسؤؤؤؤؤؤؤية وت وينها،  خارج نطاق القضؤؤؤؤؤؤؤاء، وا

 ويشجب استمرار تقييد الحيح المدني والديمقرامي؛

جمهوريؤة لنحويلا البوليفؤاريؤة على اتخؤاذ تؤدابير منؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبؤة للتصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤدر لانتهؤاكؤات  يحؤ  -5 
ي ذلك العنف الجنسي والجنساني، ل وتجاوزات حقوق الإنسان المبلغ عنها مثل أعمال العنف والتحرش، بما

 ضد النساء والفتيات المحتجحات؛

جمهوريؤة لنحويلا البوليفؤاريؤة على الإلراج الفورر عن جميع السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤجنؤاء   يحؤ  أيضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاً  -6 
تعسؤؤةية، مع إعطاء الأولوية لأولئك  السؤؤياسؤؤيين وسؤؤائر الأشؤؤخائ المسؤؤلوبة حريتهم بصؤؤورة غير قانونية أو

 ؛الذين ي يشون لي أوضاع هشة

إزاء حالة حقوق الإنسؤؤؤؤؤؤؤؤؤان والحالة البيئية لي منطقة أركو مينيرو   يعرب عن بالغ القلق -7 
يشؤؤؤؤمل عمل الأمفال والاتجار بالبشؤؤؤؤر،  ديل أورينوكو، التي تشؤؤؤؤهد اسؤؤؤؤتغلالًا لعمال المناجم لي العمل، بما

 ويعرب عن قلقه بوجه خائ إزاء انتهاكات وتجاوزات حقوق الشعوب الأصلية لي المنطقة؛

مهورية لنحويلا البوليفارية إلى المشؤؤؤؤؤؤؤؤاركة على وجه السؤؤؤؤؤؤؤؤرعة لي  الأمراف لي ج يدعو -8 
لي دعم عمليؤة، ت فؤل إجراء انتخؤابؤات رئؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيؤة وبرلمؤانيؤة حرة ونحيهؤة، تحؤ  إشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤراف مجلس   عمليؤة، أو

جو يضؤؤمن الحرية التامة للصؤؤحالة والمشؤؤاركة  انتخابي ومني مسؤؤتقل ومحكمة عليا مسؤؤتقلة ومحايدة، ولي
تدخل،   ة لجميع الفنحويليين وجميع الأححاب السؤؤياسؤؤية، دون خوف من أر تداعيات أوالسؤؤياسؤؤية غير المقيد

 يحترو المعايير الدولية والحقوق المدنية والسياسية؛ وبما

إلى المفوض السؤؤؤامي مواصؤؤؤلة رصؤؤؤد حالة حقوق الإنسؤؤؤان لي جمهورية لنحويلا   يطلب -9 
بل منها تقديم معلومات شؤؤؤؤؤؤؤؤفوية  البوليفارية وتقديم تقارير عنها وإتاحة التعاون التقني بهدف تحسؤؤؤؤؤؤؤؤينها، بسؤؤؤؤؤؤؤؤُ
محدّثة إلى مجلس حقوق الإنسؤؤؤؤان لي دورتيه الثانية والخمسؤؤؤؤين والخامسؤؤؤؤة والخمسؤؤؤؤين، على أن يعقب ذلك 

تحاور، ويطلب أيضاً إلى المفوض السامي أن يقدو إلى المجلس لي كل من دورتيه الثالثة والخمسين   ةجلس
والسؤادسؤة والخمسؤين تقريراً شؤاملًا عن حالة حقوق الإنسؤان لي جمهورية لنحويلا البوليفارية، يتضؤمن تقييماً  

 تحاور؛ ةن يعقب ذلك جلسعلى أ ،مفصلًا لتنفيذ التوصيات الواردة لي تقارير المجلس السابقة

تمؤؤديؤؤد ولايؤؤة البعثؤؤة الؤؤدوليؤؤة المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتقلؤؤة لتقصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤي الحقؤؤائق لي جمهوريؤؤة لنحويلا    يقرر -10 
، لفترة سؤؤنتين، بةية مكالحة الإللات  45/20البوليفارية، على النحو المبين لي قرار مجلس حقوق الإنسؤؤان 

ضؤحايا، ويطلب إلى البعثة أن تقدو إلى مجلس  من العقاب وكفالة المسؤاءلة ال املة للجناة وتحقيق العدالة لل
حقوق الإنسؤؤؤؤؤؤؤؤؤان معلومات شؤؤؤؤؤؤؤؤؤفوية محدثة عن أعمالها خلال جلسؤؤؤؤؤؤؤؤؤة تحاور لي دورتيه الثانية والخمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤين 
والخامسؤؤؤؤة والخمسؤؤؤؤين، وأن تقدو إلى المجلس تقريراً عن النتائت التي تتوصؤؤؤؤل إليها خلال جلسؤؤؤؤة تحاور لي  

 الخمسين؛دورتيه الرابعة والخمسين والسابعة و 

  جمهورية لنحويلا البوليفارية على التعاون ال امل مع مفوضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤية الأمم السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤامية  يح  -11 
لحقوق الإنسؤؤؤؤؤؤؤان والبعثة الدولية المسؤؤؤؤؤؤؤتقلة لتقصؤؤؤؤؤؤؤي الحقائق، وعلى أن تتي  لهما إمكانية الوصؤؤؤؤؤؤؤول الفورر 

از، وتحويؤدهمؤا بجميع  لي ذلؤك إلى الضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤحؤايؤا وأمؤاكن الاحتجؤ  وال ؤامؤل وغير المقيؤد إلى البلؤد بؤعسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤره، بمؤا
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المعلومات اللازمة للولاء بولايتيهما، وكفالة تمكّن جميع الألراد من الوصؤؤول دون عوائق إلى الأمم المتحدة 
 الاعتداء؛ التخويو أو وغيرها من هيئات حقوق الإنسان ومن التواصل معها دون خوف من الانتقاو أو

ة الدولية المستقلة لتقصي الحقائق بجميع تحويد كل من المفوضية السامية والبعث   يطلب -12 
 الموارد اللازمة والدعم الإدارر والتقني واللوجستي ال امل اللازو لاضطلاع كل منهما بولايته؛

الإجراءات الخاصؤؤؤؤؤؤؤؤة ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤلة لمجلس حقوق الإنسؤؤؤؤؤؤؤؤان على إيلاء اهتماو  يشؤؤؤؤؤؤؤؤجع -13 
نحويلا البوليفؤؤاريؤؤة، ويحؤؤ  جمهوريؤؤة خؤؤائ، كؤؤل لي إمؤؤار ولايتؤؤه، لحؤؤالؤؤة حقوق الإنسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان لي جمهوريؤؤة ل

 لنحويلا البوليفارية على التعاون ال امل معها، بسُبل منها تيسير الحيارات القطرية؛

 أن يبقي المسعلة قيد نظره الفعلي.  يقرر -14 

 43الجلسة          
 2022تشرين الأول/أكتوبر  7

وكان   عضؤؤؤواً عن التصؤؤؤوي . 23اع  أصؤؤؤوات وامتن  5صؤؤؤوتاً مقابل  19]اعتُمد بتصؤؤؤوي  مسؤؤؤجل بعغلبية  
 يلي: نتيجة التصوي  كما

 :المؤيدون 
ألمانيا، أوكرانيا، باراغوار، البرازيل، بولندا، تشؤؤؤؤؤؤؤؤيكيا، الجبل الأسؤؤؤؤؤؤؤؤود، جحر مارشؤؤؤؤؤؤؤؤال،  
جمهورية كوريا، غامبيا، لرنسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤا، لنلندا، ل سؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبرل، ليتوانيا، ملاور، الممل ة المتحدة 

 وأيرلندا الشمالية، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابانلبريطانيا العظمى 

 :المعارضون 
 البوليفارية(، كوبا   - المتعددة القوميات(، الصين، لنحويلا )جمهورية    - إريتريا، بوليةيا )دولة  

 :الممتنعون عن التصوي 
كسؤؤؤؤؤتان، بنن،  الأرجنتين، أرمينيا، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسؤؤؤؤؤيا، أوزبكسؤؤؤؤؤتان، با

السؤؤؤؤنغال، السؤؤؤؤودان، الصؤؤؤؤومال، غابون، قطر، كازاخسؤؤؤؤتان، ال اميرون، كوت ديفوار،  
 ليبيا، ماليحيا، المكسيك، موريتانيا، ناميبيا، نيبال، الهند، هندوراس
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